
エコノ・エコノパック申込書
□ エコノ（  3箱単位）を申し込みます。
□ エコノ（  5箱単位）を申し込みます。
□ エコノ（10箱単位）を申し込みます。
□ エコノ（15箱単位）を申し込みます。

年 月 日 名前：

※梱包資材の配達希望日をご記入ください。

＊エコノパック料⾦には資材費とその配達費⽤が含まれています。

午前　・　午後

第二希望 月 日 午前　・　午後

第三希望 月 日

午前　・　午後

引取希望日 月 日 午前　　・　　午後

第一希望 月 日

お荷物引渡し後に銀⾏振り込み

月 日

支払方法 □
お荷物引渡し時に現⾦で

お支払い
□

フライト
スケジュール

日本側電話番号 ご⾃宅　・　ご実家　・　その他（　　　　　　　）

ハンガリー出国日 月 日 日本入国日

アルファベット
（パスポート通りの表記でご記入ください）      

ふりがな
                                様氏　　名

日本側ご住所
〒

ハンガリー側ご住所

ハンガリー側電話番号

メールアドレス

お住まいの階数
（ハンガリー式） 階

エレベーター有無 有　　・　　無

ハンガリーの
滞在期間 年　　月　　～　　年　　月

Ver.2023



上記必要事項をすべてご記入後、下記メールアドレスへ送付ください
Nippon Express (Deutschland) GmbH
AIRPORT BUSINESS PARK B/4.LŐRINCI ÚT61.
H-2220,VECSÉS, HUNGARY
Email:　NEDE-BUD_RMV@nipponexpress.com
Tel : 0036-29-553-807

DECLARED AMOUNT

（申告価格）
QUANTITY
（数量）

A LIST OF ARTICLES (品名)
IN JAPANESE OR ENGLISH

CASE
NO.

TOTAL（合計）
私は、貴社の受託条件に同意し、海外引越の申込みをします。
なお、貨物輸出に必要な通関業務及びそれに関する手続きを貴社に委託しま
す。
I, the shipper, hereby agree to all the terms and conditions of 
Nippon Express (Deutshland)GmbH and apply for shipment of 
my personal effects with all necessary customs formalities and 
incidental procedures.

SHIPPING INSTRUCTION

        /       /       
申込年⽉⽇ Date

                                          
ご署名 Shipper of his representative

個数(PKG)
Insurance

Personal　Effects
Free House Excluding Duty＆Tax
Coverd by Nippon Express

Description
Payment

PKG CHARGE INSURANCE OTHERS TOTAL

請
求
⾦
額

運送料 運送保険料

INVOICE & パッキングリスト

HANDLING INFORMATION 上記お荷物及び料⾦正に受領いたしました。

RECEIVED BY                                                               

SーCARTON × ＝

MーCARTON × ＝

その他 合計

Ver.2023



エコノ・エコノパック申込書
□ エコノ（  3箱単位）を申し込みます。
□ エコノ（  5箱単位）を申し込みます。
□ エコノ（10箱単位）を申し込みます。
□ エコノ（15箱単位）を申し込みます。

年 9 月 5 日 名前：

※エコノパックを希望される場合、梱包資材の配達希望日をご記入ください。

＊エコノパック料⾦には資材費とその配達費⽤が含まれています。

お住まいの階数
（ハンガリー式） 地上

階
エレベーター有無 有　　・　　無

日本側ご住所
〒 105-8322

東京都港区東新橋1-9-3

日本側電話番号 03-6251-6550 ご⾃宅・ご実家・その他（　　　　　　　）

ハンガリー出国日 10

ハンガリー側ご住所 BUDAPEST,

ハンガリー側電話番号 0211-90495-0

メールアドレス Taro.Nittsu@neeur.com

日通　太郎xxxx

ふりがな
日通　太郎名前

アルファベット Nittsu Taro
（パスポート通りの表記でご記入ください）      

⽉ 31 ⽇ 日本入国日

支払方法 □ お荷物引渡し当⽇に支払う □ お荷物引渡し後に銀⾏振り込み

11 ⽉ 1 ⽇

フライト
スケジュール

ハンガリー( 便)→
ヘルシンキ( 便)→成田

ハンガリーの
滞在期間

xxxx 年　8月 1 日　～ xxxx 年　9月 30日

第一希望 9 ⽉ 18 ⽇ 午前　・　午後

引取希望日 10 ⽉ 25 ⽇ 午前　　・　　午後

第三希望 9 ⽉ 28 ⽇ 午前　・　午後

第二希望 9 ⽉ 22 ⽇ 午前　・　午後

Ver.2023



上記必要事項をすべてご記入後、下記メールアドレスへ送付ください
Nippon Express (Deutschland) GmbH
AIRPORT BUSINESS PARK B/4.LŐRINCI ÚT61.
H-2220,VECSÉS, HUNGARY
Email:　NEDE-BUD_RMV@nipponexpress.com
Tel : 0036-29-553-807

\85,000
\250,000
\8,500
\50,000
\100,000
\35,000

CASE
NO.

A LIST OF ARTICLES (品名)
IN JAPANESE OR ENGLISH

1 書類
アルバム

2 ジャケット
スーツ

スーツ（濃紺、シルク）
下着類

３ コーヒーセット
コーヒーセット

クリスタルセットグラス
４ テーブル \85,000

TOTAL（合計） \700,500
私は、貴社の受託条件に同意し、海外引越の申込みをします。
なお、貨物輸出に必要な通関業務及びそれに関する手続きを貴社に委託しま
す。
I, the shipper, hereby agree to all the terms and conditions of 
Nippon Express (Deutshland)GmbH and apply for shipment of 
my personal effects with all necessary customs formalities and 
incidental procedures.

Description Personal　Effects
Payment Free House Excluding Duty＆Tax
Insurance Coverd by Nippon Express

個数(PKG)

SHIPPING INSTRUCTION

 xxxx  /  9  / 10                                                 
申込年⽉⽇ Date ご署名 Shipper of his representative

SーCARTON × ＝

× ＝

請
求
⾦
額

運送料 運送保険料 その他 合計
PKG CHARGE INSURANCE OTHERS TOTAL

INVOICE & パッキングリスト

5着

QUANTITY DECLARED AMOUNT
（数量） （申告価格）

20冊 \38,000
3冊 \24,000

\25,000

①梱包番号(CASE NO.)︓
荷物の番号を1から順番にご記入下さい。

②品名・数量・申告価格︓
品名はおおまかな品⽬毎に⾏を改めご記入下さい。

高価な品物がある場合は、品⽬が同じでも
⾏を改めご記入下さい。

③酒・たばこ・香水など、免税範囲を超えた場合、
税⾦がかかりますので、種類・容量・本数・酒(度数)を

必ずご記入下さい。

④お⼟産は、「⺠芸品」「置物」など、
詳しくご記入下さい。

⑤合計︓各ページ毎にご記入ください。
総合計︓最終ページのみご記入下さい。

⑥署名︓各ページ毎にサインして下さい。

ご記入いただいた申告価格は、
最⼤限度の補償額となりますので、万が⼀のことを考えて、ご納得いただける⾦額を記入してください。

※パッキングリストの⾏が⾜りない場合は、2ページ⽬(INVOICE＆パッキングリスト)のみ追加で印刷の上ご利⽤下さい。

3着
1着
25枚
5セット
1セット
12個
1脚

HANDLING INFORMATION 上記お荷物及び料⾦正に受領いたしました。

RECEIVED BY                                                               

MーCARTON

Ver.2023


